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Nr. 3029/, prot. Nr. &7,  prot.
Tirang, 9. 4 .2026 Tirang, 42 . ©3.2026

MARREVESHJE BASHKEPUNIMI
NDERMJET
MINISTRISE SE TURIZMIT, KULTURES DHE SPORTIT
DHE
AUTORITETIT TE MEDIAVE AUDIOVIZIVE

Ministria e Turizmit, Kulturés dhe Sportit/Drejtorisé pér té Drejtén e Autorit, person
juridik publik, me adresé: Rruga “Aleksandér Moisiu”, nr. 76, ish Kinostudio “Shqipéria e Re”,
Tirang, pérfagésuar nga Zévendésministri znj. Lira Pipa (né vijim referuar DDA),

Dhe

Autoritetit t¢ Mediave Audiovizive, person juridik publik, me adresé: Rruga “Papa Gjon Pali
II”, nr. 15, Tirang€ 1010, pérfagésuar nga Kryetari znj. Armela Krasniqi (né vijim AMA).

Parathénie:

- DDA é&shté strukturé prané ministrisé pérgjegjése pér t&€ drejtén e autorit dhe ka si detyré dhe
pérgjegjési propozimin, hartimin dhe zbatimin e strategjisé pér mbrojtjen e t& drejtés sé
autorit dhe t& drejtave t& lidhura me té;

- AMA &sht€ autoriteti rregullator né fushén e shérbimeve t& transmetimit audio dhe
audiovizive dhe shérbimeve t& tjera mbéshtetése né territorin e Republikés s& Shqipérisé;

- Autoriteti i Mediave Audiovizive dhe Inspektoriati Shtetéror i Mbikéqyrjes s& Tregut kané
lidhur njé marréveshje bashképunimi. N& bazg t& rekomandimit t& KLSH palét angazhohen t&
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lidhin marréveshje dy paléshe DDA-ISHMT dhe DDA-AMA, né kuadér t&€ bashkérendimit
sipas rekomandimit t& sipércituar.

Mosrespektimi i t& drejtave t€ autorit dhe t& drejtave té lidhura nga subjektet p&rdorues né
térési dhe operatorét audiovizivé né veganti q& ofrojné shérbime pér publikun, ka sjell€
pasoja t& démshme pér sa i pérket vlerave reale té veprave letrare, artistike dhe shkencore;
Nismat e reja ligjore kombétare dhe ndérkombétare synojné sigurimin e mbrojtjes s& t&
drejtés sé autorit vecanérisht né fushén digjitale;

Megénése Palét:

Konsiderojné objektiv t& réndésishém rritjen e efektivitetit t& mbikéqyrjes s€ veprimtarisé
tregtare t& operatoréve ekonomiké bazuar né respektimin dhe garantimin e t& drejtave (&
autorit dhe té drejtave t€ tjera t& lidhura me to;

Synojné bashképunimin me géllim pérmbushjen dhe realizimin e objektit t& késaj
marréveshjeje;

Angazhohen pér té pérmbushur detyrimet institucionale q& burojné nga legjislacioni
kombétar pér té drejtén e autorit dhe mediat audiovizive.

Pér sa mé sipér, duke marré parasysh angazhimet dhe bashk&punimin e deritanishém, Palét lidhin
kété Marréveshje, sipas kushteve t& méposhtme:

Neni 1
Baza ligjore

Kjo marréveshje bashk&punimi bazohet né:

a)
b)

c)

Kushtetutén e Republikés s& Shqipérisé;
Ligjin nr. 35/2016 “Pér t& drejtat e autorit dhe t& drejtat e tjera t&€ lidhura me to”, i ndryshuar;
Ligjin nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé¢”, i ndryshuar;

Neni 2
Objekti

Objekti i ké&saj marréveshje &shté:

a)

b)

Bashképunimi midis Paléve pér bashkérendimin e veprimeve me qé€llim garantimin,
parandalimin dhe ndalimin e cenimit t& t& drejtave t& autorit dhe t& drejtave t& tjera té lidhura
me to, sipas parashikimeve akteve ligjore qé rregullojné fushén e mbrojtjes s¢ t& drejtés sé
autorit dhe transmetimeve audiovizive;

Pércaktimi i ményrave t& bashképunimit pér shkémbimin e t& dhénave dhe informacioneve
midis Paléve né kuadér té respektimit t& sé drejtés s& autorit né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, né zbatim t& kompetencave 1é€ndore té secilés Palg.



Neni 4
Pérdorimi i informacionit dhe konfidencialiteti

Secila nga Palét e k&saj marréveshje do t& pérdoré informacionin e shkémbyer vetém né
funksion dhe pér qéllim té& ushtrimit t& funksioneve té veta ligjore dhe nénligjore.

Veprimet dhe shkémbimet e informacioneve do t& kryhen né pérputhje me legjislacionin né
fuqi qé rregullon fushén e veprimtarisé sé secilés Palé.

Secila prej Paléve ka detyrimin pér t& ruajtur dhe administruar informacionin qé merr nga
Pala tjetér sipas akteve né fuqi.

Palét nuk kang t& drejté t& vén& né dispozicion t& ndonjé pale t& treté informacionin qé kang
marr€ sipas objektit t& k&saj marreveshjeje, pa marré mé paré miratimin paraprak té palés qé
jep informacionin.

Neni §
Té drejtat dhe detyrimet e paléve

DDA propozon, harton dhe zbaton strategjing dhe politikén e duhur pér mbrojtjen, ushtrimin
dhe zbatimin e t& drejtés sé autorit dhe té drejtave t& lidhura me t&.

AMA kontrollon zbatimin e ligjit nr. 97/2013 nga mediat audiovizive dhe shérbimet
mbéshtetése t& tyre, i cili pércakton parimin e garantimit t& t& drejtave té autorit dhe t&
drejtave t€ tjera t€ lidhura me t& nga operatorét e shérbimit audioviziv, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér t& drejtén e autorit.

. AMA né rast se, gjaté kontrollit t€ zbatimit t& ligjit pér mediat audiovizive, konstaton shkelje
t& s¢ drejtés s& autorit nga ofruesit e shérbimit mediatik audioviziv ka t& drejté t& vendosé
sanksione, sipas pércaktimeve né ligjin nr. 97/2013.

Palét kané detyrimin e pércjelljes sé ankesés prané organit publik kompetent pér shqyrtimin e
cEshtjes, né€ rastet kur procedura nis me kérkesé t& paléve.

Palét do t& bashképunojné€ me njéra-tjetrén pér realizimin e detyrave t& parashikuara né aktet
ligjore dhe nénligjore né fushén e garantimit t& mbrojtjes s¢ t& drejtés s& autorit dhe forcimit
t& konkurrencés sé liré dhe efektive n€ fushén e mediave audiovizive.

Palét do t& bashk&épunojné me njéra-tjetrén pér mbrojtjen e t& drejtés sé autorit né fushén
digjitale dhe kundér pirtarerisé, sipas parashikimeve kombétare dhe detyrimeve
ndérkombétare.

Neni 6
Ményra e bashképunimit

Palét do t€ bashk&punojné me njéra-tjetrén pér realizimin e detyrave té parashikuara né aktet
ligjore né fushén e garantimit dhe mbrojtjes s¢ t& drejtés s€ autorit, i cili do t& pérfshijé:

a) Nxitjen, mbéshtetjen dhe realizimin e veprimtarive t€ pérbashkéta qé i shérbejné zbatimit t&

kuadrit ligjor né fushat respektive;



b

Zhvillimin e takimeve t€ pérbashkéta, kur vler&sohet e nevojshme, mbi vler&simin e ecurisé
dhe problematikave t€ hasura, si dhe koordinimin e veprimtarisé vijuese, pér sa i pérket
shkeljeve dhe mbrojtjes sé té drejtés sé autorit;

Shkémbimin e informacionit lidhur me ankesat qé vijné nga ofruesit e shérbimit mediatik
audioviziv, lidhur me agjencit¢ e administrimit kolektive t& té drejtés sé autorit dhe t&
drejtave t& lidhura;

¢) Shkémbimin e informacionit t& ndérsjellé mbi masat administrative, pér shkeljet e t& drejtave

d

t& autorit, t& marra pér subjektet vepruese né territorin e Republikés s& Shqipérisé, me géllim
shmangien e sanksionimit disa heré pér t& njéjtén kundévajtje administrative, si dhe
shmangien e mbivendosjes s€ kompetencave midis institucioneve si AMA dhe ISHMT;
Angazhimin reciprok pér dhénien e kontributit n& hartimin e akteve ligjore dhe nénligjore né
fushat respektive t& mbuluara nga palét, pér sa i pérket té drejtés s& autorit;

dh)Shk&mbimin e informacionit dhe rekomandimeve pér ¢éshtjet qé lidhen me té drejtén e

e)

autorit dhe t€ drejtat e tjera t& lidhura me té;

Pércjelljen e informacionit pér pjesémarrjen né veprimtari si trajnime, seminare, konferenca
dhe t€ tjera, sipas fushé&s s¢ veprimtarisé s¢ institucionit dhe t& cilat lidhen me mbrojtjen ¢ t&
drejtave t&€ autorit.

Palét do t& bashképunojné me njéra-tjetrén pér mbrojtjen e t& drejtés sé autorit né fushén
digjitale dhe kundér pirtarerisé, sipas parashikimeve kombétare dhe detyrimeve
ndérkombétare.

Neni 7
Ndryshime té métejshme

Palét bien dakord té béjné pérmirésime, ndryshime dhe shtesa né kété marréveshje
bashképunimi, kur vlerésohet e nevojshme.

NE& varési t& ndryshimeve ligjore né fushén e mbrojtjes sé té drejtés sé autorit né internet palét
bien dakord t& vazhdojné bashké&punimin sipas pércaktimeve té dispozitave ligjore kombétare
dhe atyre t¢ Bashkimit Evropian.

Cdo shtesé dhe ndryshim do t&€ béhet vetém me shkrim dhe do t& hyjé ne fuqi pas nénshkrimit
nga Palét.

Neni 8
Shkémbimi i informacionit

Palét marrin pérsipér t& pércjellin informacionin sipas pikés 6, ¢do gjashté muaj pas hyrjes né
fuqi t& k&saj marréveshje.

Komunikimi ndérmjet paléve, lidhur me zbatimin e marréveshjes realizohet né formé
shkresore dhe népérmjet postés elektronike n& adresat zyrtare t& institucioneve.

Neni 9
Personat e kontaktit
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Secila nga palét pércakton njé person kontakti t& cilés/it i drejtohen té gjitha komunikimet,
pavarésisht formés.

. Personat e kontaktit vendosen, me shkresé zyrtare, nga titullari i institucionit.

. Personat e caktuar né pikén 1 t&€ kétij neni do t&€ jené pérgjegjés pér saktésiné e ¢do
informacioni dhe dokumenti shogérues q& do t& dalé né zbatim té Marréveshjes. Né rast t&
ndryshimit t€ njérit nga personat e caktuar né& pikén 1 t& kétij neni, secila palé, njofton pérmes
shkresés zyrtare brenda 1 (njé) jave kalendarike nga data e ndryshimit, t& dhénat e personit t&
ri t& kontaktit.

Neni 10
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

. Kjo Marréveshje do t& rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me legjislacionin e
Republikés s& Shqipérisé.

. T gjitha mosmarréveshjet e mundshme qé do t& lindin nga interpretimi ose zbatimi i késaj
Marréveshje do t& zgjidhen me bisedime mes Paléve, né kuadér t& vullnetit t& miré.

Neni 11
Dispozita te fundit

. Marréveshja hyn né fuqi n€ datén e nénshkrimit t& saj dhe do t& zbatohet pér njé afat 2 vjecar.
. NE& rast ndryshimi t& kushteve q& kané diktuar nénshkrimin e saj, palét do té paragesin dhe
miratojné ndryshimet pérkatése.

. Marréveshja pérpilohet n& 4 (kat&r) kopje t& njéjta, né gjuhén shqipe, nga 2 (dy) kopje pér
secilén palé.

Pér
MINISTRINE E TURIZMIT,
KULTURKS DHE SPORTIT

ZEVENDESMINISTRI




